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Wiedza Edukacja Rozwoj

Autor: Marta Rusek

Narzedzie nr 1: Ksztatcenie kulturowe na jezyku polskim, szkota $rednia: kl. IIT ( 2 lekcje) lub kl. I (jedna
lekcja).

Temat: Dlaczego prorocy? Kim byl Wernyhora?

Komentarz metodyczny

Tematyka lekcji skupiona jest wokot zagadnien wieszczenia, przepowiedni, proroctwa i postaci
Wernyhory. W klasie trzeciej zajecia przygotowuja uczniow do samodzielnej lektury Wesela Stanistawa
Wyspianskiego — dramatu, ktéry sprawia mtodym odbiorcom wiele trudnosci, m.in. z powodu
nieznajomosci kontekstow kulturowych. Dlatego przeznaczone sg do realizacji przed zapowiedzig jego
omawiania.

Celem zaj¢c jest — po pierwsze — rozwijanie umiejetnosci odbioru tekstow ikonicznych i literackich
oraz rozpoznawania intertekstualnych relacji miedzy utworami, po drugie — ksztaltowanie nawyku
integrowania przez uczniow poznawanych tresci z wiadomosciami zdobytymi wcze$niej. By wzmocni¢
skuteczno$¢ nauczania i wyrabia¢ dojrzatos¢ intelektualng, akcent potozony zostat na samodzielng prace
mtodziezy.

Na realizacje tematu mozna przeznaczy¢ jedng lekcje (wersja krotsza — na wezesniejszych zajeciach
uczniowie losujg koperty z zadaniami, polecenie z fazy wstgpnej wykonuja w ramach zadania domowego)
lub dwie jednostki lekcyjne (dtuzsza wersja).

Faza wstepna moze stanowi¢ samodzielny scenariusz lekcji ,,Dlaczego prorocy?” przeznaczony dla
klasy pierwszej. Celem tych zaje¢¢, czeSciowo majacych charakter powtorki z antyku, jest ksztaltowanie
$wiadomosci kulturowej uczniow i rozwijanie umiejgtnosci tworzenia wypowiedzi ustnych.

Materialy
Fragmenty utworow literackich, artykutow i reprodukcje obrazéw dla czterech grup (zatacznik1):

Grupa 1. Kasandra: Jan Kochanowski Odprawa postow greckich, wersy 500-576; Evelyn De Morgan Kasandra.

Grupa 2. Tejrezjasz: Sofokles Krol Edyp; K. Sottysik-Matlosz, Postaé Tejrezjasza w tradycji i literaturze antycznej
(fragm.); Johann Heinirch Fiissli Tejrezjasz pojawia sie Odyseuszowi podczas sktadnia ofiary.

Grupa 3. Sybilla Kumanska: Owidiusz Przemiany (Metamorfozy), Ksigga XIV Sybilla; Wergiliusz Eneida, Ksigga VI,
Michat Aniot Sybilla Kumanska (fragm. freskow z Kaplicy Sykstynskiej, Domenichino Sybilla Kumarska.

Grupa 4. Pytia — Z. Herbert, Préba opisania krajobrazu greckiego, w tegoz, Labirynt nad morzem; Jacek Malczewski
Pytia.

Wielki Stownik Jezyka Polskiego https://www.wsjp.pl/

Obrazy: Jan Matejko Wernyhora, Leon Kaplinski Wernyhora (zatacznik 2)
Karta pracy dla uczniow - analiza obrazu (zatacznik 3)

Wiersz Andrzeja Bursy Wernyhora

Materiaty dla nauczyciela (zalacznik 4)
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Przebieg lekcji

Faza wstepna
1.

e Uczniowie losuja koperty z zadaniem, ktére wykonuja w parach. W kopertach znajdujg si¢ odpowiednio
dobrane fragmenty tekstow literackich i zdjecia obrazow oraz karteczka z nazwa jednej z postaci:
Kasandra, Tejrezjasz, Sybilla, Pytia (zatacznik 1). Zadanie polega na stworzeniu pelnej informacji na
temat danej postaci.

POLECENIE: Odwotujac si¢ do swojej wiedzy z roznych dziedzin oraz wykorzystujac dostarczone
materiaty, przygotuj krotka (3-4 minutowa) prezentacj¢ Kasandry/Tejrezjasza/Sybilli/Pytii, w ktorej
wyjasnisz, kim byta dana posta¢, jaka byla jej historia i jak funkcjonuje w kulturze. Pamigtaj, ze masz
tak opracowac¢ wystgpienie, by sluchacze jak najwigcej zapamigtali.

W zalezno$ci od liczby uczniéw w klasie jedng posta¢ moze opracowywac niezaleznie Kilka par.
e Zapisanie pierwszej czesci tematu: Dlaczego prorocy?

e Uczniowie przedstawiaja swoje ustalenia.

Dzialania personalizujace

Uczniowie, dla ktérych kontakt ze zmetaforyzowanym i archaicznym jezykiem stanowi zbyt duze wyzwanie
w samodzielnej pracy, otrzymuja tekst prozatorski (materiaty dla grupy czwartej). Ci, dla ktorych stworzenie
samodzielnej wypowiedzi moze stanowi¢ trudno$¢, otrzymuja dodatkowa pomoc, por. wskazowki dla grup
— zalacznik 1.

Sposob opracowania i prezentacji zadania zalezy od kazdej pary. Po omoéwieniu wskazanych postaci
uczniowie mogg przywolywacé przyktady prorokéw, profetdow znanych z literatury, filmu. Chetni moga
wybra¢ najbardziej intrygujaca ich posta¢ i zbadac jej funkcjonowanie w kulturze (to zadanie pozalekcyjne).

2.
o Korzystajac z Wielkiego stownika jezyka polskiego https://www.wsjp.pl/ (wspodlne sprawdzanie na

ekranie w klasie/ samodzielne dziatania uczniow), ustalamy znaczenie stoéw: wieszcz, prorok, profeta,
szczegblng uwage zwracamy na ich etymologi¢ 1 funkcjonowanie.
3.

e Nastepnie w swobodnej rozmowie zastanawiamy si¢ nad rolg wieszczow, prorokow dawniej i ich
miejscem we wspotczesnym §wiecie. Jako punkt wyj$cia mozna wykorzystac cytat:
”QOczywiscie prorok nie zniknat [...] calkowicie z kultury Zachodu. Pod r6znymi przebraniami prowadzi nadal
dyskretnie swoja dziatalnos¢. [...] Niemniej jednak — ogélnie rzecz biorac — nikt nie odwazylby si¢ dzisiaj
przypisa¢ sobie bezposrednio roli proroka” G. Agamben, Stworzenie i zbawienie!

Komentarz metodyczny

Poniewaz temat nie jest bliski ani doswiadczeniom mtodziezy, ani jej zainteresowaniom, zabieg z
losowaniem kopert i opracowaniem réznorodnych materiatlow shuzy zaangazowaniu uczniow i pobudzeniu

1 G. Agamben, Stworzenie i zbawienie, w tegoz, Nagosé, przekt. K. Zaboklicki, Warszawa 2010, s.6-7.
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ich do samodzielnych poszukiwan. Cwiczenie wstgpne ma na celu ksztatcenie umiejetnosci
wykorzystywania informacji z r6znych zrédet i tworzenia poprawnej, samodzielnej wypowiedzi.

Jesli chcemy da¢ uczniom wigcej czasu na przygotowanie, na wczesniejszej lekcji nalezy zrobi¢ losowanie
kopert i potraktowac¢ polecenie jako zadanie domowe.

Waznym elementem tej czesci lekeji jest nie tylko namyst nad kulturowg rolg prorokow, wieszczow,
ale takze nad wiedzg ukryta w nazwach, nad znaczeniem i etymologia stow. Wprowadzenie tego watku
stuzy budowaniu kompetencji jezykowych ucznidow, rozwijaniu jezykowego obrazu §wiata i
systematycznemu wprowadzaniu na lekcje w szkole $redniej ksztatcenia jezykowego (tu takze elementow
historii jezyka), a przy okazji zapoznaniu uczniow z Wielkim sfownikiem jezyka polskiego i przyzwyczajaniu
do korzystania z niego. W zalezno$ci od przebiegu lekcji ten element mozna potraktowac jako fakultatywny.

Faza wlasciwa

1.

o  Wyswietlamy na jednym slajdzie dwa obrazy (Leona Kaplinskiego Wernyhora, 1855 i Jana Matejki
1883-1884) bez podania ich tytulow (zatacznik 2) i wprowadzamy elementy analizy i interpretacji dziet
pod hastem ,,sztuka patrzenia”. Oczywiscie uczniowie mogg wiedzie¢ lub domyslac¢ sig, kogo te obrazy
przedstawiaja i1 ze autorem jednego z nich jest Jan Matejko, beda zatem mieli okazj¢ do zaprezentowania
swojej wiedzy.

POLECENIE: Przyjrzyj si¢ uwaznie obrazom i poszukaj odpowiedzi na nastepujace pytania: Jaka
sytuacja zostala na nich przedstawiona? W jakim czasie mogla mie¢ miejsce (pora dnia, czas
historyczny)? Jak ukazana jest centralna posta¢ na obu obrazach, kim jest, jaka petni rolg?

¢ Kilkuminutowa samodzielna praca uczniow moze tez by¢ prowadzona w parach lub trzyosobowych

grupach. Szybka weryfikacja ustalen.

ALETERNATYWNE ROZWIAZANIE

Zabawowa wersja tego fragmentu lekcji moze by¢ propozycja dla uczniow, by po probie rozpoznania
sytuacji przedstawionej na obrazach w dymkach komiksowych zapisali mysli lub wypowiedzi
przestawionych na nich postaci.

Komentarz metodyczny

Cwiczenia te maja na celu uczenie dostrzegania — sparafrazuje tutaj fraze Derridy — obecnych znakéw
nieobecnego sensu. Ksztattujg umiejetnos¢ patrzenia na obraz i budowania narracji o tym, co zostato
przedstawione?, oraz rozpoznawania symboli. Przede wszystkim jednak stuza przygotowaniu do obcowania
z dzietem malarskim zgodnie ze wskazowkg amerykanskiej malarki Georgii O’Keeffe, ktora twierdzita, ze:
,,INie mamy do$¢ czasu na patrzenie, a patrzenie wymaga czasu, podobnie jak zdobywanie przyjazni”.
Podstawowe informacje o obrazach do wykorzystania przez nauczyciela znajduja si¢ w zataczniku nr 4.

Dzialanie personalizujace

2 Arasse D., Nie wida¢ nic. Opowiadanie obrazoéw, przet. A. Arno, Krakow 2012. A. Pilch, Zobaczy¢ opowiadanie obrazu, W:
Ikoniczne i literackie teksty w przestrzeni nowoczesnej dydaktyki, red. A. Pilch, M. Rusek, Krakow 2015.
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Uczniowie moga dosta¢ zadanie do wyboru, czyli: albo przygotowac krotki opis obrazow, albo potraktowac
obrazy jako kadr z komiksu historycznego.
2.
e Zapisanie drugiej czesci tematu: Kim byt Wernyhora?
o Kirotki wyktad problemowy przynoszacy odpowiedz na pytanie: Skad przybywa Wernyhora i dlaczego

zjawil si¢ w bronowickiej chacie? (Materialty do wypowiedzi - zatacznik 4)

Komentarz metodyczny

Opowies¢ nauczyciela musi by¢ dostosowana do poziomu, zainteresowan i profilu klasy, ma przede
wszystkim pokazywac przyczyny fascynacji postaciag ukrainskiego lirnika oraz mechanizmy tworzenia
spotecznych i kulturowych mitow. Warto, zeby zawierata takze informacje¢, ze w jezyku ukrainskim
Wernyhora znaczy Waligora, i pokazywata krzyzowanie si¢ roznych tradycji. Wyktad moze by¢ zbudowany
wokot nastepujacych punktow: Wernyhora postaé historyczna czy fikcyjna, bohater ukrainskiej legendy i
polskiego mitu, dlaczego w XIX wieku Wernyhora fascynowat tworcow? W czasie opowiesci uczniowie
samodzielnie tworza notatke, pomocne dla nich moga by¢ wczesniej podane punkty lub pytania.

Pod koniec wyktadu zapowiadamy lektur¢ dramatu i wyznaczamy termin jego przeczytania.

3.

e Powrdt do obrazu Matejki — caloSciowe oméwienie dzieta.

a/ Samodzielna praca uczniéw (elementy analizy obrazu), majaca charakter przygotowania do udziatu w
dyskusji. By uczniowie dobrze mogli wykona¢ zadanie, wskazane jest wy$wietlenie obrazu, a nawet
powigkszenie jego czesci.

POLECENIE: Dokonaj analizy obrazu, wez pod uwagg nastgpujace aspekty: jego kolorystyke i

zestawienia barw; uktad i zachowanie postaci oraz ich status spoteczny; znaczenie nastepujacych
elementow: ksiezyc, nietoperze, lira. (Karta pracy zatacznik 3)

Wspolny opis obrazu i weryfikacja ustalen. (Informacje i bibliografia zatacznik 4).

b/ Rozmowa/dyskusja na temat: Jak legende Wernyhory interpretuje Matejko?

Zostaje ona zainicjowana krdtka informacjg nauczyciela, ze wérdd historykow literatury 1 badaczy
pojawiaja si¢ dwie przeciwstawne opinie. Pierwsza — przewazajaca — podkresla optymistyczng wymowe
dzieta. Glosi ono ide¢ pojednania migdzy sktoconymi narodami, klasami spolecznymi, a nawet
pokoleniami. W tej koncepcji zwraca si¢ uwage, zardwno na jasng postac¢ dziecka, ktére moze by¢
dziedzicem pojednania gloszonego przez legendarnego lirnika, a zarazem na wazng dla artysty ideg
odrodzenia Polski wielokulturowej, wielonarodowos$ciowej, Polski Jagiellonskiej. Badacze podkreslaja

sakralne ujecie sceny — postacie biorg udzial w §wigtym rytuale.

Rozmowa na temat uczniowskich odczytan — uczniowie wskazuja swoje stanowisko i je argumentuja.

Dzialania personalizujace
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Wazna jest samodzielna praca ucznidéw, ktorg kieruje nauczyciel, wykorzystujac badz nie kartg pracy.
Mozna takze przygotowac zestaw fraz lub stowniczek symboli, po ktore w zaleznosci od potrzeb beda
siggac uczniowie. Dla urozmaicenia toku lekcji, ale przede wszystkim po to, aby uczniowie mogli bez
sugerowania si¢ opiniami innych wypowiedzie¢ swoje zdanie, proponuj¢ przeprowadzenie ankiety:
Opowiadam si¢ za interpretacjg a/ optymistyczng; b/ pesymistyczna.

e Dlaczego Wernyhora przybywa do bronowickiej chaty? Zacytowanie fragmentu Wesela:

Kuba
Jaki$ pon, jaki$ pon zsiadaja z siwka w podworzu;
kon ogromnie¢

[...]

A pon musi wielgi by¢: ubiory na nim czerwone,
siwa broda a lira u siodla,

jak te dziady z Kalwaryje

co nosg lire u pasa. Wesele, Akt 11, scena 22.

Powtorzenie zapowiedzi lektury dramatu i zadanie pytania: Jak w dramacie przedstawiony zostat
Wernyhora, czy to kontynuacja wizji Matejki? Prosba o szukanie odpowiedzi podczas czytania
utworu.

Faza podsumowujaca

e Wprowadzenie (wiersza Andrzeja Bursy i zadanie pytania: Jakie pytania dotyczace przysztosci Was
jako mtode pokolenie nurtuja? Jakie chcielibys$cie postawi¢ Wernyhorze?

Andrzej Bursa

Wernyhora

Czekalem kilka lat

az wreszcie przyszedt Wernyhora
zanudzal mnie przez catg noc
wypalil mi wszystkie papierosy
nic nie rozumiatem unieruchomiony na krzesle
bolata mnie prawa noga krzesta
nie czulem swojej reki

$cierpta mi lewa noga krzesta
policzytem wszystkie jego guziki
i wszystkie paski jego swetra

nad ranem poszedt

teraz znOw czekam
[Krakéw 1957]

Komentarz metodyczny

Wiersz Bursy zostat tutaj potraktowany instrumentalnie. Nie chodzi o jego interpretacje, chociaz uczniowie
moga si¢ o to pokusié, ale o postawienie pytania/problemu i poznania uczniowskich postaw, opinii na temat,
jakie sprawy planety, kraju, ich pokolenia sg dla nich najwazniejsze, do czego daza, czego si¢ obawiaja, by
mMoc z nimi rozmawia¢ 1 wspolnie szuka¢ odpowiedzi.
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Zalacznik 1

Grupa 1.

Odwotujac sie¢ do swojej wiedzy z roznych dziedzin oraz wykorzystujac dostarczone materialy, przygotuj krotka (3-4
minutowa) prezentacje Kasandry. Wyjasnij, kim byta, jaka byla jej historia i jak funkcjonuje w kulturze. Pamigtaj, ze
masz tak opracowa¢ wystapienie, by stluchacze jak najwigcej zapamietali.

KASANDRA
Jan Kochanowski Odprawa postow greckich, wersy 500-576.

ANTENOR

| Ato za$ co za bialaglowa®
- Z wlosy roztarganymi i twarzy tak bladej?
Drza na niej wszytki czlonki, piersiami pracuje,
Oczy wywraca, gtowa kreci: to chce mowié,
To zamilknie.
.\ PRIAMUS
Moja to nieszczgsliwa cora,
Kasandra; widze, ze ja duch Apollinowy*
Zwyktly nagarnal; nie 1za, jeno jej postuchac.
" KASANDRA
Po co mig prézno, srogi Apollo, trapisz,
Ktory, wieszczego ducha dawszy, nie date$
Wagi w stowiech, ale me wszytki proroctwa
Na wiatr idg nie majac u ludzi wigcej
Wiary nad baséni prozne i sny znikome?
Komu serce spgtane albo pamieci
Zguba mojej pomoze? Komu z ust moich
Duch nie mdj® uzyteczen i zmysty wszytki
Cigzkim, niezno$nym go$ciem opanowane?

Evely D Morgan Kasandra

Prézno si¢ odejmuje, gwalt mi si¢ dzieje;

Nie wladne dalej soba, nie jestem swoja.

Ale gdziezem, prze Boga? Swiatta nie widze,
Noc mi jakas$ przed oczy nagta upadta.

Owo6z mamy dwie stoncy, owoz dwie Troi,
Ow6z i tani morzem glebokim ptynie.
Nieszczesliwa to tani, ztej wrozki tani®.
Broncie brzegdéw, pasterze, nie dopuszczajcie
Tej niezdarzonej goscie nigdziej do ziemie!
Nieszczesliwa to ziemia i brzeg nieszczgsny,
Gdzie ta tani wyptynie; nieszczgsna knieja,
Gdzie wnidzie i gdzie gtadki swoj bok potozy.
Wszytki stopy, wszytki jej lozyska musza
Krwig optynac; upadek, pozoge, pustki

% Co za biatagtowa — Antenor zna oczywiscie Kasandre; chodzi tu jednak o przedstawienie jej widzom, jak w teatrze greckim (nie
znano tam afisza, zastgpowano go wigc dialogiem, podajacym imi¢ wprowadzanego na scen¢ bohatera).

4 duch Apollinowy — Kasandra otrzymata dar proroczy od zakochanego w niej Apollina (boga proroctw), gdy jednak odrzucita
jego mitos¢, sprawit, ze nikt nie wierzyt jej przepowiedniom.

S Duch nie méj — Apollo; jego réwniez oznaczajg stowa: ,,nieznoény gos$¢”.

8 ztej wrézki tani — zkej wrozby, ztowrdzbna; fania oznacza tu Heleng.
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Z soba niesie. O wdzig¢czna ojczyzno moja,

O mury, nie$miertelnych reku roboto’!

Jaki koniec was czeka? Ciebie, moj bracie,
Strézu ojczyzny, domu zacna podporo,
Wkoto muréw trojanskich tesalskie konie
Wiéczy¢ groza, a twoje ozigbte ciato

Bedzie li chciat nieszczesny ociec pochowac,
Musi je u rozbdjce ztotem kupowaé?®,
Nieprzeptacony duchu, z toba pospotu

I ojczyzna umarta: jednaz mogita

Oboje was przykryje. Lecz i ty, srogi
Trupokupcze®, niedawno i sam polezesz,
Strzata niemeznej reki predka objezdzon.

Coz potym? Kloda lezy, a ze pnia przedsi¢
Nowa r6zga'® wyrosta i nad nadzieje

Predko ku gorze idzie. A to co za kon!t

Tak wielki na poboju sam jeden stoi?

Nie wddzcie go do stajniej, radze, nie wodzcie:
Bije ten kon i kasze; spalcie go raczej,

Jesli sami od niego zgorze¢ nie chcecie.
Czujcie, stroze: noc idzie, noc podejzrzana.
Wielki ogien ma powstaé, tak wielki ogien,
Ze wszytko jako w biaty dzien widaé bedzie,
Ale nazajutrz za$ nic wida¢ nie bedzie.
Wtenczas, ojcze, ani juz bogom swym dufaj,
Ani si¢ poswieconych ottarzow tapaj:
Okrutnego Iwa szczenig za toba biezy,

Ktore ci¢ paznoktami przejmie ostrymi

I krwig twoja swe gardto glodne nasyci

Syny wszytki pobija, dziewki w niewola
Zabiorg; drugie'? g'woli trupom umartym

Na ich grobiech bié beda. Matko®?, ty dziatek
Swoich ptakaé nie bedziesz, ale wy¢ bedziesz!
CHORUS

Rzuémy si¢ co naprecej, a na pokoj gdzie
Wyprowadzmy t¢ pann¢ upracowang!
ANTENOR

Te stowa, krolu, nie sa ku wyrozumieniu
Nazbyt trudne, a zgota tobie i ojczyznie

Upad opowiadaja; prze Boga ci¢ prosze,

Nie waz ich sobie lekce ani miej za basni!
PRIAMUS

Jeszcze tego nieprawie ta przeciwna wiedma
W mi¢ wmowila, Zebych si¢ miat ba¢; ale przedsi¢
Postraszyta mi¢ nieco, zwlaszcza ze mi przyszedt
Sen na pamig¢¢ zony mej; bo gdy z tym zlym synem,
Aleksandrem, chodzita, mato przed zlgzeniem

" niesmiertelnych reku roboto — mury Troi wznie$li bogowie Apollo i Posejdon (Neptun).

8 Przepowiednia $mierci Hektora.

® Trupokupcze (gr. nekropernas) — Achilles, zabdjca Hektora, za okup wydat zwloki syna Priamowi. Zginat zraniony w piete
strzalg Parysa. Pomscil go syn Neoptolemos (Pyrrus), ktdry po upadku Troi zamordowat Priama chronigcego si¢ w swiatyni.
10 Nowa rézga — syn Achillesa, Neoptolemos.

11 kon — drewniany kon z ukrytymi wewnatrz Grekami.

12 drugie — Folikseng, narzeczong Achillesa, zabito na jego grobie.

13 Matko — Hekuba, zona Priama, po upadku Troi i $mierci dzieci zamieniona zostata w suke.
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Snito sig jej juz na dniu, ze miasto dziecigcia
Pochodnig urodzita.
https://wolnelektury.pl/katalog/lektura/odprawa-poslow-greckich.html#anchor-idm139975743170464

Inne teksty mozliwe do wykorzystania: Homer lliada, Ksiegga XXIV wers 106885 i nast¢pne.
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Grupa 2.

Odwotujac sie¢ do swojej wiedzy z roznych dziedzin oraz wykorzystujac dostarczone materialy, przygotuj krotka (3-4
minutowg) prezentacj¢ Tejrezjasza. Wyjasnij, kim byt, jaka byta jego historia i jak funkcjonuje w kulturze. Pamigtaj,
ze masz tak opracowac wystapienie, by stuchacze jak najwiecej zapamietali.

TEJREZJASZ
Sofokles Antygona, wersy 905-1012

Tyrezjasz (Teiresias; od teirea: dziwy) — imig¢ to dostownie znaczy: thumacz znakow i dziwow, nosit je stynny Slepy wrozbita
tebanski

TYREZJASZ

[wiedziony przez chiopca ukazuje si¢ na scenie]
O, Teb starszyzno, wspolnym my tu krokiem

I wsp6lnym wzrokiem zdazamy, bo ciemnym
Za oko staje przewodnika reka.

KREON

Co6z tam nowego, Tyrezjaszu stary?
TYREZJASZ

Ja rzekng, ty za$ postuchaj wrozbiarza.
KREON

Nigdy twoimi nie wzgardzitem stowy.
TYREZJASZ

Przeto szczesliwie sterujesz tg nawa.
KREON

Przyswiadczy¢ moge, doznawszy korzysci.
TYREZJASZ

Zwaz teraz, znowu stoisz na przetomie.
KREON

Co moéwisz? trwoga przejmuja twe stowa.
TYREZJASZ

Poznasz ty prawde, ze znakdéw mej sztuki.
Siadlem na starej wrézbity siedzibie,
Gdzie wszelkie ptactwo kieruje swe loty,
Az naraz slyszg, jak niezwykte glosy Johann Heinirch Fiissli Tejrezjasz pojawia si¢ Odyseuszowi podczas sktadnia ofiary
Wydaja ptaki, szalone i dzikie;

I wnet poznatem, Ze szarpig si¢ szpony,

Bo topot skrzydet to stwierdzat dobitnie.

Przejety trwoga, probuje ofiary

Na ptomienistym ottarzu, lecz ogien

Nie chce wystrzela¢ ku gorze, a sgczy

Ciecz z migs ofiarnych, wsigkajac w popioty,

Kipi i syczy, z61¢ bryzga w powietrze,

I spoza thuszczu, co sptynat stopiony,

Uda wyjrzaty na oltarzu nagie.

Od tego chlopca wnet si¢ dowiedzialem,

Ze takie marne szty z ofiary znaki,

Bo on przewodzi mnie, a ja znéw innym.

Tak wigc chorzeje miasto z twojej winy.

Bo wsze oltarze i ofiarne stoty

Psy pokalaty i ptactwo, co cialem
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Edypowego si¢ zywito syna.

Wigc nie przyjmuja juz ofiarnych modtow
Bogowie od nas, ni ofiarnych dymow.

A ptak, co ztopat krew trupa zastygla,

Juz nie wydaje gltoséw dobrej wrdozby.
Rozwaz to synu: bo wszystkich jest ludzi
Bladzi¢ udziatem i z prostej zejs$¢ drogi;
Lecz maz, co zbtadzit, nie jest pozbawiony
Czci i rozwagi, jezeli wérdd nieszczgse
Szuka lekarstwa i nie trwa w uporze.

Updr jest zawsze nierozumu znakiem;
Ustap ty $mierci i nie drazn zmarlego

Cbz bo'* za chwata nad trupem si¢ znecaé?
Zyczliwo$é moja ta radg ci stuzy,

Dobrze jej stuchaé, gdy korzysci wrozy.

Tejrezjasz byt synem nimfy Charikle oraz jej me¢za Euerosa. Nie posiadal daru jasnowidzenia od narodzin, a geneza tego daru
sprowadza si¢ do dwoch wersji. Pierwsza z nich mowi'®, iz Tejrezjasz zostat sedzig w sporze miedzy Zeusem a Herg i miat
rozsadzié, ktora pleé osiaga wiecej przyjemnoéci podczas mitosnego aktu'®. Przyznal racje Zeusowi, orzekajac, Ze to kobieta
znajduje si¢ zawsze w lepszej sytuacji. Rozgniewana Hera pozbawita go woéwczas wzroku. By wynagrodzi¢ Tejrezjaszowi
krzywde, Zeus obdarzyl go dlugim Zyciem i zdolno$cia wieszczenia'’. Ta wersja jest najbardziej znana. Druga glosi natomiast, iz
Tejrezjasz zobaczyl w kapieli Atene. Bogini ukarata go $lepota'®, rekompensujac mu jednak kare darem jasnowidzenia®®.
Tejrezjasz byt najstynniejszym wieszczkiem Beocji oraz najwigkszym prorokiem epoki brazu. [...] Gtowna technika
wrozbiarstwa, jaka postugiwat si¢ Tejrezjasz, byta ornitomantyka, czyli wieszczenie z lotu i zachowania ptakow. Sztuka ta byta
jedna z najstarszych technik wrdzenia, a ptaki uchodzity za wystancow bogow.

Kamila Sottysik-Matlosz, Postacé Tejrezjasza w tradycji i literaturze antycznej, ,,Symbolae Philologorum Posnaniensium Graecae
et Latinae” 2012, nr 1,
https://repozytorium.amu.edu.pl/bitstream/10593/10260/1/S0%C5%82tysik_Mat%C5%820sz_Symbolae%20Philologorum%20Po
snaniensium_XXII_1.pdf

Inne teksty mozliwe do wykorzystania: Owidiusz Przemiany. Ksigga 111 w. 329-350, TS. Eliot Ziemia jatowa, 111 Kazanie Ognia.

1% ¢6z bo (daw.) — w takim przestawnym szyku oznacza: c0z wigc, co tez.

15 Owidiusz, Przemiany 1, ks. 111 322-323.

16 Tejrezjasz byt kompetentny do rozstrzygniecia tego sporu, poniewaz pod wptywem czaru zostal on na 7 lat przemieniony

W kobiete. Historia glosi, ze podczas przechadzki na gérze Kyllene lub tez Kitajron jeszcze mtody Tejrezjasz dostrzegl parzace sig
weze. W tym miejscu powstaje watpliwos¢ co do zachowania przysztego wieszcza: zranil, rozdzielil weze czy tez zabit samice.

W wyniku tego Tejrezjasz zostat uwigziony w ciele kobiety. Po siedmiu latach zndw zobaczyt weze i powtodrnie wmieszat si¢

w sprawe. Wowcezas odzyskatl pierwotng postac.

17 Zeus nie mogt bowiem udaremnié¢ czynu innego boga, zatem Tejrezjasz pozostal §lepcem.

18 Atena nie chciata go bowiem u$mierci¢ ze wzgledu na jej przyjazn z matkg Tejrezjasza.

1% Nie z wiasnej woli, lecz na prosbe Charikle.
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Grupa 3.
Odwotujac si¢ do swojej wiedzy z roznych dziedzin oraz wykorzystujac dostarczone materialy, przygotuj krotka (3-4
minutowa) prezentacj¢ Sybilli Kumanskiej. Wyjasnij, kim byla, jaka byta jej historia i jak funkcjonuje w kulturze.
Pamigtaj, ze masz tak opracowac wystapienie, by stuchacze jak najwiecej zapamietali

SYBILLA KUMANSKA
Owidiusz Przemiany (Metamorfozy)

Zbozny Enej wielkiego zamek Apollina
Nawiedza i Syhilli® grote, co sie wcina
W jar gluchy; tam Delijczyk?! mocg niepo$lednig
Wieszczke darzy i przyszte dni odstania przed nia.
== Jest w Kumach wielka jama wsrdod skalnej opoki,
Dokad sto wejs¢ prowadzi, sto bram w noc i we dnie;
Stad w tyluz glosach plyna wieszczki przepowiednie.
Przystapili do progu, gdy nagle dziewica:
— «Czas wrozb zada¢ — zawota — oto bog». — Jej lica
Zmienig sie przy tych stowach, zdebi si¢?? bezladnie
Wios trefiony, oddechem pier$ drzaca nie wtadnie,
Piers$ dzikim wzbiera szalem — wigkszg si¢ wydata,
A mowa jej nadludzka, gdy tchnieniem zapata
Bliskiego boga: «Zwlekasz ze $luby?® — zakrzyczy —
Eneju z Troi? Zwlekasz? Gmach ten tajemniczy
Nie wpusci nas za bramy wpierw». — Po takiej mowie
Zmilkta,
[--]
Domenichino Sybilla Kumanska —Niezupetnie w moc Feba wzigta prorokini,
Chcac wydrze¢ si¢ bogowi wielkiemu, w jaskini
Miota si¢; — 0w tym silniej, im bardziej nierada,
Spiekle usta i dzika piers$ cisnac, owlada.
Juz setne, cigzkie domu otwarly si¢ wrota
Same — i odpowiedzi wieszczki niesie grota:
[-]
Takimi stowy?* z groty Kumejska Sybilla
Grzmi i tajnie straszliwe przysztosci rozchyla,
Niejasng prawdg gloszac: tak Febus jej wodze
Rozpuszcza i bodzcami katuje piers srodze.
Wergiliusz Eneida, ks. VI, https://wolnelektury.pl/katalog/lektura/wergiliusz-eneida.html#footnote-idm140014791198136

W drodze powrotnej z zaswiatow Eneasz sktada podzigkowanie Sybilli, ktora byta jego przewodniczka w trudnej podrozy:
,,Czyli$ ty jeste$ bogini, czyli§ bogom mita,
Mnie zawsze bostwem bedziesz; przez Ciebie wyznaje,
Widzialem i piekielne przeminatem kraje.
Skoro wigc $wiat obaczg, wznios¢ Ci oltarze
| kadzidta zapale, i czcig Cig obdarzg!”
Wtem Sybilla z westchnieniem t¢ odpowiedz czyni:

20 Sybilla — w staroz. Grecji i Rzymie imie to oznaczato po prostu prorokinig; najstawniejsze sa dwie: kumanska i tiburtynska.
21 Delijczyk — Apollo, urodzony na Delos, tutaj tez okreslany jako Febus.

2 zdebi sie (...) wlos — wlosy stana deba

23 $luby — dzi$ popr. forma N.Im: §lubami.

2 stowy — dzi$ popr. forma N.Im: stowami.
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,»Ach! Nie darz czcig $miertelnej: jam nie jest bogini.

Lubo mi $wiatto wieczne i zycie bez konca

Za oddang niewinno$¢ przyrzekl! bég stofica®®,

W nadziei, ze mnie swymi uja¢ zdota dary.

»Chciej ode mnie, Sybillo, jakiej badz ofiary.

Domenichino Sybilla Kumariska

Kazda che¢ twa spetnig«. Rzeklt. Garsé piasku biore.

I objawiam niebaczna zyczenie zbyt skore,

Bym tyle lat przezyta, ile ziarn trzymatam,;

Lecz o doczesng mtodos¢ btaga¢ zapomniatam.

Feb?® przyrzekl mi i wdzieki zachowa¢ mtodziencze,

Jesli jego zapalty wzajemnie uwiencze.

Wolatam zy¢ nieslubna, Apollem wzgardziwszy:

Jak przyjemne marzenie zniknat wiek szczg$liwszy.

Przyszta drzacymi kroki staro$¢ ocigzata,

Juzem przez siedem wiekow jej brzemi¢ dzwigata,

Lecz abym ziarnom pisaku zréwnaty me lata,

Trzysta z nim jeszcze ujrze, nim zejde ze §wiata.

Kiedy$ wzrost mdj wspanialy stopniami zdrobnieje;

Ciato postrada ciezkos¢ i jak mgta zrzednieje;

Rzekna, zem si¢ nie mogta podobac Febowi.

On sam mnie nie pozna, lub Ze nie zna, powie;

Tak si¢ zmienig, iz tylko poznaja mnie z glosu.

Bo glos tylko zachowam z przeznaczenia losu!”.

Tak od Styksu szedt Enej pod Sybilli wodza,

Wreszcie z pieczar podziemnych do Kuméw wychodza.
Ksigega XIV Sybilla, s. 325-326.

Owidiusz, Przemiany (Metamorfozy), ttum. B. Kicinski, Krakow 2002.

%5 Bog stonca — Apollo.
% Feb - Apollo

jski Rzeczpospolita Unia Europejska
Europejskie
Wiedza Edukacja Rozwoj - Polska

Europejski Fundusz Spoteczny

Michat Aniot Sybilla Kumarnska
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Grupa 4.

Odwotujac sie do swojej wiedzy z roznych dziedzin oraz wykorzystujac dostarczone materiaty, przygotuj krotka (3-4
minutowa) prezentacj¢ Pytii. Wyjasnij, kim byla, jaka byla jej historia i jak funkcjonuje w kulturze. Pamietaj, ze masz
tak opracowac wystapienie, by stuchacze jak najwiecej zapamietali.

Pytia

W epoce Homera Delfy byly juz stawne i bogate. Mit poucza, ze na poczatku nazwa miejsca brzmiata Pytho
i panowata tu Gea, bogini ziemi. Apollo zapragnat mie¢ tu swoja Swiatyni¢. Przedtem nalezato zabi¢ smoka zenskiego Pythona —
wcielenie mocy chtonicznych. Hymn homerycki z konca VII wieku przed Chr. Opisuje zapasy owych dwu elementarnych sit
religii greckiej.

Niedaleko picknie falujacego Zrodta bog, syn Zeusa, zabit ze swego poteznego tuku smoka, olbrzymie zwierze, dzika bestie, ktora
tyle cierpien wyrzadzita ludziom, a takze ich owcom o cienkich nogach. Ten, ktory ja napotkat, byt stracony az do dnia, kiedy
Apollo — boég Lucznik wrazil w nig swa potezng strzale. Rozdzierana srogim cierpieniem bestia zwinglta si¢ na ziemie i, wydajac
wielkie rzgzenie... i oddata ducha, wyzionawszy skrwawiony oddech. Wtedy Apollo Fojbos rzekt dumnie: Teraz gni¢ bedziesz tu
na ziemi, ktora jest zywicielka ludzi”.

Hymn homerycki moéwi dalej, ze zwyciezca udat si¢ na poszukiwanie kaptanow, ktorzy byliby straznikami jego nowej
$wiatyni i nowej religii. Poptynat na Kret¢ pod postacia delfina. Odtad to miejsce nazywano — Delfy.

[..]

Jako oblubienica boga, Pytia musiata by¢ poczatkowo dziewica. Potem wybierano ja sposrod grona mezatek, ktore odtad
wiodly zycie zakonne. Pytano wyroczni¢ raz w roku, nastgpnie co trzy miesiace, ale w okresie najwigkszego autorytetu Delf
zdarzaly si¢ tez konsultacje wyjatkowe. Wzrosta tez liczba wieszczek, nie przekraczata jednak nigdy liczby trzech.

Potoczne wyobrazenie kaptanki Apollona: kobieta z rozwianym wlosem, otwartymi ustami siedzi na trjnogu, odurzona
wyziewami ziemi. Ta historyczna wizja nie ma wiele wspdlnego z realiami. Nie odkryto bowiem w Delfach zadnej rozpadliny
skalnej, z ktorej miatu si¢ wydziela¢ owe podniecajace wyzwiewy. [...]

Pytanie wyroczni odbywato si¢ w czeSci §wiatyni zwanej ddyfon (miejsce, do ktorego nie ma dostepu). Osoby
konsultujgce oczyszczaly sie w zrodle Kastalskim, sktadaty przepisang oplate oraz asystowaly przy ofierze, jesli ofiara okazata sie
pomyslna, wychodzono do audytonu. Pytia, niewidoczna za zastona, udzielata odpowiedzi na
stawiane pytania.

Przystowiowa niejasno$¢ proroctw wymagata pomocy egzegetow. Tak wigc
odpowiedzi wieszczki byty zawsze interpretowane. Dlefy byty skomplikowanag instytucja,
ktorej — jesli tak wolno powiedzie¢ — honorowym prezesem byt apollo, ale oprocz
pomocnikoéw Pytii, kaptanow zwanych swietymi, dziatali tutaj ambasadorowie
poszczegdlnych panstw, posredniczacych migdzy rezydencja boga a rodzinnym miastem.

[-]

Waga rozpatrywanych przez wyroczni¢ pytan byta rézna: od kwestii osobistych az
po sprawy wojny i pokoju.

Z. Herbert, Préba opisania krajobrazu greckiego, w tegoz, Labirynt nad morzem, Zeszyty
Literackie”, s. 70-72.

Informacje o obrazie Jacka Malczewskiego Pytia
http://www.kultura.malopolska.pl/record/-/record/aggregated102899

Inne teksty mozliwe do wykorzystania:

https://lente-magazyn.com/pytia-z-gaju-laurowego-kaplanka-ktora-rzadzila-grecja/
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Dodatkowe wskazowki dla grup
Grupa 1.
Przygotowujac si¢ do prezentacji Kasandry, poszukaj odpowiedzi na nast¢pujace pytania:

1. Przypomnij sobie, kim byt Priam.

2. Przed czym Kasandra ostrzegata swoich rodakow?
3. Jak wieszcza opisywata swojg sytuacje?

4. Jak zostata przedstawiona na obrazie?

Podpowiedz: Swoja wypowiedz mozesz zacza¢ od stwierdzenia, ze w przeno$ni imi¢ Kasandra znaczy:
zwiastunka nieszczes$cia, ztowrdzbna prorokini, by nast¢pnie przejs¢ do wyjasnienia, dlaczego tak zapisato
sie w kulturze.

Grupa 2.
Przygotowujac si¢ do prezentacji Tejrezjasza, poszukaj odpowiedzi na nast¢pujgce pytania:

1. Co o Tejrezjaszu i jego pozycji mowi rozmowa z Kreonem?
2. Skad czerpal swoja wiedze Slepy wieszcz?

3. Dlaczego Tejrezjasz przyszedt do Kreona?

4. Jak zostal przedstawiony na obrazie?

Podpowiedz: Swoja wypowiedz mozesz zaczac od stwierdzenia, ze w przenos$ni imi¢ Tejrezjasz znaczy:
ttumacz znakow i dziwow, by nastepnie przejs¢ do wyjasnienia, dlaczego Tejrezjasz byt najstynniejszym
wrézem w Beocji.

Grupa 3.
Przygotowujac si¢ do prezentacji Sybilli Kumanskiej, poszukaj odpowiedzi na nast¢pujace pytania:

1. Skad wzigta si¢ nazwa Sybilla Kumanska?

2. Jaka role w historii Sybilli odegrat Apollo?

3. Dlaczego Sybilla Kumanska raz jest przedstawiana jako mloda, a raz jako stara kobieta?
4. Dlaczego Eneasz chciat wznies¢ Sybilli §wigtynie?

Podpowiedz: Swoja wypowiedz mozesz zacza¢ od objasnienia nazwy Sybilla Kumanska, by nastgpnie

przedstawi¢ jej histori¢ 1 wyjasni¢ zwrot ksiegi sybillinskie.
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Grupa 4.
Przygotowujac si¢ do prezentacji Pytii, poszukaj odpowiedzi na nastepujgce pytania:

1. Kogo oznaczata nazwa Pytia?

2. Dlaczego siedziba Pytii byly Delfy?

Skad wzieta si¢ przystowiowa niejasnos¢ przepowiedni delfickich?

4. Co na obrazie Jacka Malczewskiego nie jest zgodne z tradycyjnym przekazem? Zastanow si¢, jak
zinterpretowac ten obraz? Pod uwage wez, ze przerzucony przez rami¢ me¢zczyzny plaszcz mozemy
odczytywac jako ,,szynel niewoli”, a obraz powstat w 1917 roku.

w

5.

Podpowiedz: Swoja wypowiedz mozesz zacza¢ od objasnienia nazwy Pytia, by nastgpnie przedstawic
znacznie i rolg wieszczki oraz funkcjonowanie w kulturze okreslenia pytyjska odpowiedz.
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Zalacznik 2.

Leon Kaplinski Wernyhora (1855), olej, ptotno 128 x 99 cm; Jan Matejko Wernyhora (1884), olej, ptotno 290 x
204cm.
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Zalacznik 3.

Analizujac obraz, wez pod uwage nastepujace aspekty: uktad, zachowanie i gesty postaci oraz ich status
spoteczny; znaczenie nast¢pujacych elementow: ksiezyc, nietoperze, lira, pierscien, ryngraf, noze. Patrzac
na kolorowg reprodukcje, zastanow si¢ nad kolorystyka i zestawieniami barw.

Legenda

bordowe kropki — elementy obrazu, rzeczy
niebieskie paski — postacie

czerwone strzatki — gesty
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Zalacznik 4.

Informacje o obrazie Leona Kaplinskiego Wernyhora (1855)

Jeden z najwczesniejszych obrazéw w sztuce polskiej przedstawiajacy ukrainskiego widuna, Spotkanie z Wernyhora
odbywa si¢ w skalnej grocie, postaci obok niego to mtoda Rusinka, ktora przytrzymuje gryf jego bandury, natomiast
mezcezyzni sg opisywani jako Jozef i Kazimierz Putascy — marszalek konfederacji barskiej i jego syn putkownik (taka
scena znajduje si¢ w waznej dla mitu Wernyhory powiesci Michata Czajkowskiego Wernyhora — wieszcz ukrainiski
(1838). Szlachcic w kontuszu bywa tez identyfikowany jako Suchodolski, czyli ten ktory miat spisa¢ przepowiednie
Wernyhory.?’

Informacje do wyktadu i analizy obrazu

Wernyhora — kozacki lirnik, prorok. Wedtug legendy byt jasnowidzem, stynat tez jako znachor, mistrz lirnikow i
piesniarzy. Nie jest rozstrzygniete, czy byla to postac rzeczywista, czy fikcyjna. Niektorzy wspotczesni badacze
sktaniajg si¢ do potwierdzenia hipotezy, ze istniat jaki§ Kozak z Zadnieprza (ziemie pod panowaniem rosyjskim),
ktory zyt w II potowie XVIII w., a ktory nosit imi¢ Mojsiej (ukrainska forma imienia Mojzesz) Wernyhora. Z
powodow politycznych badz osobistych przeniost si¢ lub zbiegt na strong polska i osiedlil na drugim brzegu Dniepru.
W czasie koliszczyzny oraz konfederacji barskiej pie$nig wzbudzal nastroje antyrosyjskie 2. Jego postaé owiana jest
tajemnicg, dlatego mogta sta¢ si¢ przedmiotem legendy. Miedzy innymi istniat przekaz, ze miat zabi¢ brata, ktory
przygotowywat si¢ do udziatu w hajdamaczyznie, i zbiec w granice Rzeczypospolitej. Legenda zyskiwata coraz nowe
elementy

Wernyhore miata cechowa¢ t¢zyzna fizyczna, byt stusznej postury, dlatego zostat nazwany badz przybrat imi¢
Wernyhora (co po ukrainsku znaczy Waligora), od postaci ludowego olbrzyma znanej w ukrainskim folklorze.
Wernyhora w opowiesciach ludowych pojawiat si¢ razem ze swoim bratem Rwydubem lub Wernydubem, czyli
Wyrwidebem?®.

Wsrdd ludu ukrainskiego Wernyhora stynat jako wielki bohater, ktory potrafi pokonywac¢ sity natury i mitycznych
olbrzyméw, ale tez jako rycerz nieSmiertelny, wieszcz oczekujacy dnia pojawiania si¢ biatego konia, na ktorym
odjedzie w szczesliwe zaswiaty. W czasie koliszczyzny (najkrwawszy bunt chtopow i kozakéw w Rzeczpospolitej —
1768) lirnik miatl wykorzystywaé swoj autorytet proroka i znachora do godzenia zwasnionych stron.

Dla Polakow zaistniat przede wszystkim jako autor przepowiedni odrodzenia Rzeczpospolitej. W swoich wizjach
zapowiadal nadchodzace wypadki historyczne, a zatem nie tylko upadek koliszczyzny, ale tez rozbiory Polski,
powstanie Ko$ciuszki, rewolucje francuska, pochéd Napoleona po Europie, az po klgske Rosji 1 odbudowanie Polski
w dawnych granicach. Przepowiednie te miat spisa¢ szlachcic - starosta korsunski Nikodem Suchodolski. Najstarsza
wersja proroctwa pochodzi z 1809 roku, wiadomo, ze opublikowano je za sprawa Joachima Lelewela 1830 roku,
istniejg r6zne ich rozmaite wersje.

Wielu romantycznych pisarzy wprowadzato Wernyhore do swoich utwordéw, m. in. J. Stowacki w Waclawie, Snie
srebrnym Salomei czy w Beniowskim. Poczatkowo w I potowie XIX wieku Wernyhora pojawiat si¢ jako bohater z
ukrainskiej legendy ludowej, u Stowackiego stychaé tez echo polskiej legendy politycznej (jako proroka odrodzenia).
Dla autora Kordiana posta¢ ta ma wymiar tragiczny: ludowy bard, syn ludu ukrainskiego opowiada si¢ po stronie

27 Por. W. Milewska, Niepodlegtosé. Wokot mysli historycznej Jozefa Pitsudskiego, Krakow 2018, s. 96.
28 por. S. Makowski, Wernyhora. Przepowiednie i legenda, Warszawa 1995, s. 10-20.
2 J. Waligéra, Mlodopolski Wernyhora/Waligéra, ,,Ruch Literacki” 2015, z. 3, s. 276.
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Lachow, dlatego nie zostaje przyjety przez zadng ze stron konfliktu politycznego i spotecznego. Jego przeslanie ma
jednak nie$¢ nadzieje: ,,Polska bedzie”.

Jan Matejko w centrum obrazu postawit mocarng, gérujacg nad innymi posta¢ Wernyhory, ktéry trwa w proroczym
uniesieniu, wpatrzony w przyszte dzieje. Stylizowany jest na starotestamentowego, biblijnego proroka. Patetyczne
ujecie postaci uwydatnia wyciagnieta nad thumem reka, ktora — jak zauwazyt Wojciech Batus — ,,jest retoryczna figura
opowiadania”®. Ogromny ksiezyc w peni, znajdujacy si¢ nad gtowa widuna, tworzy swoistg aureole, stajac sie
symbolem $wigtosci i daru proroctwa. Nadlatujace z prawej strony nietoperze mozna odbiera¢ jako znak
nadchodzacego nieszczescia, upadku®. Wieszez ubrany jest w bialo-czerwone szaty, co stanowi odniesienie do Polski,
natomiast zawieszony na piersi wschodni krzyz oznacza Ru$ wspotzamieszkiwang w zgodzie przez Lachow i
Rusinow.

Wernyhorg otacza bardzo zréznicowana grupa postaci zastuchanych w jego stowa. Jest wsrod nich mtoda Ukrainka
ubrana w stroj ludowy, ona oraz znajdujacy si¢ po drugiej stronie Kozak z wygolong glowa zdaja si¢ podtrzymywac
trwajacego w prorockim uniesieniu Wernyhore, co ma przypomina¢ scene z Ksiegi Wyjscia (17.12-14), gdzie dopoki
Aaron i Chur przytrzymywali rece Mojzesza, Izraelici wygrywali w boju. Piotr Krasny®? odczytuje te sceng w sposob
symboliczny, sugerujac koniecznos¢ wspdtudziatu prostego ludu (dziewczyna i Kozak) w dziele odzyskiwania
wolnosci.

Po lewej stronie widzimy jeszcze szlachcica (moze to starosta Suchodolski) spisujacego stowa proroka, nad nim jest
zadumany hajdamaka z rusznica, po prawej stronie natomiast mtoda para w ludowym stroju, ktéra symbolizuje nowe
pokolenie, w przysztosci decydujace o dalszych dziejach. Szczegodlng uwagg trzeba zwrdci¢ na dwie kontrastowo
zestawione postaci na pierwszym planie, to z lewej strony chlopczyk (majacy rysy syna Matejki) w bialym ubraniu z
ryngrafem, na ktérym widnieje wizerunek Matki Boskiej Czestochowskiej, a po prawej zwalista sylwetka ubranego na
czarno mnicha lub duchownego prawostawnego. Lezace obok niego noze moga sugerowac ingerencje Rosji w sprawy
Polski i odnosi¢ si¢ do $wiecenie nozy dla hajdamakdéw. Znajdujacy si¢ u stop Wernyhory pierscien jest symbolem
zas$lubin, a lira nie tylko atrybutem proroka-piesniarza, ale takze znakiem pie$ni, ktora taczy pokolenia, zachowuje
pamie¢ o przesziosci.

Obraz odczytywany jest jako Matejkowska wizj¢ historii, jego marzenie o Polsce odrodzonej, wielokulturowej,
wieloetnicznej, wieloreligijnej, gdzie wszyscy realizuja swoje racje kulturowe i aspiracje polityczne.

Bibliografia

Makowski Stanistaw, Wernyhora. Przepowiednie i legenda, Warszawa 1995.

Swigtek Adam, Lach serdeczny. Jan Matejko a Rusini, Krakéw 2013, dostepny na stronie
https://ruj.uj.edu.pl/xmlui/handle/item/9550, s. 121- 127 oraz .

Waligora Jerzy, Mtodopolski Wernyhora/Waligora, ,,Ruch Literacki” 2015, z. 3, s. 276. Pdf.

Ziejka Franciszek, Wernyhora, w: Stownik literatury polskiej XIX wieku, red. J. Bachorz, A. Kowalczykowa, Wroctaw
2002, s. 997-998.

30'W. Balus, Historia sztuki wobec nauk historycznych [w:] Dzieto sztuki - zrédto ikonograficzne, czy coé wiecej? Materiaty
sympozjum XVII Powszechnego Zjazdu Historykow w Krakowie, 15-18 wrze$nia 2004, red. M. Fabianski, Warszawa 2005, s.
40, za: A. Swiatek, Lach serdeczny. Jan Matejko a Rusini, Krakow 2013, s. 124.

31 Nietoperzom przypisywano zwigzek ze $miercig, demonami, nocg. Ich pojawienie si¢ uznawano jako zty znak. Por. P.
Kowalski, Kultura magiczna. Omen, przesqd, znaczenie, \Warszawa 20077. S. 348-350.

32 por. P. Krasny, plik audio http://muzea.malopolska.pl/obiekty/-/a/26885/1118940

Projekt ,,Profesjonalny polonista. Praktyka i personalizacja”
wspolfinansowany ze srodkéw Unii Europejskiej w ramach Europejskiego Funduszu Spolecznego


https://ruj.uj.edu.pl/xmlui/handle/item/9550
http://muzea.malopolska.pl/obiekty/-/a/26885/1118940

